AMBROSIO RABANALES

Los estudios gramaticales en la India

EL profundo sentimiento religioso de
los hindtes di6 origen a los estudios
gramaticales en el sagrado pais de Mah-
atma Ghandi y Rabindranath Tagore,
los que alcanzaron todo su apogeo en el
siglo IV (o V) antes de Jesucristo. En
efecto, mientras en Grecia se libaba en
el Cratilo de Platén, creador de la Eti-
mologia, la poética filosofia del lengua-
je, en la India, un hombre genial, Pani-
ni, codificaba la lengua de las escuelas
brahmanicas (bhasha) y la del Veda
(=ciencia), obra de inspiracién divina en
que se contiene la tradicién secular del
pueblo que aan hoy lava las impurezas
de su alma en las aguas milagrosas del
Ganges.

Nuestro gramatico advirtid, sin duda,
que un grave peligro amenazaba con al-
terar la continuidad de aquella sublime
tradicidn: la accién abrasiva del tiempo
habia alejado de tal modo la forma oral
del sanscrito, de la forma escrita, que
estaba haciendo practicamente ininteli-
gible, a los no iniciados, la lectura de la
mistica tetralogia del Veda: el Rigveda,
el Samaveda, el Yajurveda y el Athar-
vaveda. No en vano habian transcurrido
hasta entonces mas de mil afios desde el
momento de su aparicién. Y fué asi co-
mo €1 debi6 sentirse moralmente obliga-
do a revelarle a su pueblo, en los ocho
libros de su célebre Astadhyayi, los se-
cretos de esa lengua que, como la escala
de Jacob, se tendia luminosa para el
transito hacia la divinidad, del hombre
hecho dngel: “El que, habil para discri-
minar, emplea las palabras correcta-
mente en el momento del discurso, ob-
tiene una ganancia ilimitada en el otro
mundo, como conocedor de las leyes del
lenguaje”.
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“En el principio era el Verho”.

El hecho que la tradicién, en aquella
época, todavia se transmitiera de gene-
racién en generacién sélo por el oido,
explica la extraordinaria importancia
que desde muy antiguo se diera a la Fo-
nética, hasta el punto de existir inde-
pendientemente de la Gramatica, y for-
mar con ella y la Etimologia, la Métrica,
la Astronomia y el Ritual, los “seis
miembros anexos del Veda”, o vedanga.
Pero fué Panini, en verdad, el que llevd
esta materia a su maximo desarrollo,
sistematizando lo hecho y realizando lo
que aun quedaba por hacer: habia que
sefialar las propiedades de las sonidos,
realizaciones en el habla de los fonemas
de la lengua (altura, tono, intensidad...);
mostrar los fenémenos que resultan de
su relacién dentro de Ia cadena articula-
da (asimilacién, disimulacién, apofonia,
metafonia...), describirlos en conformidad
con su zona de articulacién, modalidad
y cualidad articulatorias (descripcién en
que descansa hasta hoy la ordenacién de
las letras en el alfabeto), y luego, sobre
esa base, ensefiar a pronunciarlos con
el maximo de perfeccién posible, pues
de dicha pronunciacién dependia funda-
mentalmente la eficacia de la sublime
comunién verbal del hombre con sus
dioses. Y fué tal la agudeza de observa-
cién que su investigacion mostrd en este
campo, que hasta comienzos del siglo
XIX, en que aparece la Lingiiistica co-

. mo una verdadera ciencia, ninguna otra
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puede indicarse que merezca siquiera el
privilegio de una comparacién con ella,
v, lo que es mas, buena parte del naci-
miento de esa Lingiiistica y del auge que
alcanza en esta época, son consecuencia
directa de la influencia suya, por el des-
cubrimiento que del sanscrito hicieran
los ingleses a fines del siglo XVIII,
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La Morfologia se encuentra también
dignamente representada en su obra: la
arquitecténica estructura de aquel idio-
ma se prestaba admirablemente para in-
troducirse en su intimidad, con el mé-
todo analitico, que es el especifico de to-
da incursidén gramatical; en sanscrito, la
Gramatica se llama vydakarana, esto es:
andlisis o descomposicién. Nada, en este
sentido, escapé a la mirada escalpelar
de Panini: los elementos formativos de
las palabras (raiz, tema, afijos), aprecia-
dos en su justa naturaleza de meras abs-
tracciones; el complejo mecanismo de
la flexién nominal y verbal (declinacién
y conjugaci6n); la indole de las funcio-
nes categoriales (género, niimero, tiem-
po, modo...). Y si, en muchos aspectos,
el tratamiento que él hizo de estos te-
mas fué muy superior al de los griegos
aun de siglos posteriores, ello se debid
a que, mientras éstos los mezclaron con
elucubraciones de caracter filosofico
que terminaron por ahogar la Gramati-
ca en un mar de especulaciones aprio-
risticas, aquél, como indio analitico y
empirico, se mantuvo siempre fiel a su
objetiva funcién de describir la lengua.
Y no es que la Filosofia del Lenguaje
no estuviera representada en un pais de
filésofos, no; pero eran éstos y no los
gramaticos los que se ocupaban de ella.

Algunas observaciones relacionadas
con la Sintaxis (uso de los casos, tiem-
pos vy modos; fendémenos de coordina-
cidbn y subordinacién de los elementos
lingiiisticos) completan el cuadro ma-
gistral de este trabajo, el que hasta hoy
es considerado como modelo de orden,
precisién y sintesis en la exposicion del
sistema de una lengua.

No obstante tener Panini unos sesen-
ta predecesores (se conservan aan los
pratisakhyas, primeros ensayos de los
brahmanes en materia de Gramatica), no
hay en la India otro texto gramatical
fuera del suyo que haya sido motivo de
mayor estudio: toda la actividad relacio-
nada con el conocimiento de su lengua en
los siglos posteriores, estd encaminada
a explicar o glosar los “sufras” del As-

tadhyayi, v a formar nuevas compila-
ciones de aforismos sobre la base de és-
tos, compilaciones que desde los prime-
ros siglos de nuestra era caracterizaron
a diversas escuelas. Ejemplos de estos
ultimo tratados son el Katentra (posi-
blemente del siglo I) y las gramaticas de
Candragomin, Hemacandra, Vopadeva,
etc., y de los comentarios directos del es-
tudio que nos ocupa: el Mahabhasya
(=gran comentario) de Patafijali, el mas
antiguo e importante de estos ensayos
(siglo I o IT A. C)), en cuya “Introduc-
cion” (Paspaga) se sefialan, entre otras
cosas, los diecinueve motivos todos (prac-
ticos) que existen para aprender gramé-
tica, siendo el primero de todos la pre-
servacién de los Vedas, ‘“porque sélo el
que conoce la elision, la insercién y
la sustitucién de los fonemas podra
conservar correctamente los Vedas”’;
el Kagikavrtti (=glosa de Kacl, Benarés;
siglo VII?) de Jayaditya y Vamana; el
Bhasavrtti de Purusottamaveda (siglo
XI1?; el Durghatavrtti de Caranadeva
(siglo XII); el Siddhantakaumud: de
Bhattojidiksita (siglo XVII), ete., y, por
ultimo, un tratado considerado como per-
teneciente a la Filosofia de la Gramatica:
el Vikyapadiya de Bhartrhari (siglo
VII?).

De lo que hemos dicho pudiera infe-
rirse que la obra maestra de Panini es
una gramatica cientifica, en el sentido
moderno de la expresién; sin embargo,
es una gramatica normativa, hecha para
ensefnar a “hablar correctamente” uno
de los idiomas mas dificiles del mundo,
mediante el aprendizaje de memoria de
unas cuatro mil reglas (sutra) mas o me-
nos, extraordinariamente concisas, acla-
radas con sus respectivos comentarios
(bhashya) y engarzadas en un ingenioso
método nemotécnico, meticulosamente
estructurado, de abreviaturas y simbo-
los. Pero a nuestro autor le ocurrié en
cierto modo lo que a don Andrés Bello:
una intencién utilitaria no fué capaz de
torcerle el cuello al cisne inmaculado
del espiritu cientifico que silenciosamen-
te dominaba en su ser.





